See the notice on TED website

424941-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de fontaneria — Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstrale 69, 32257
Bilinde; Erweiterung, Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen sowie Dachentwasserung

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kommunalbetriebe Bunde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) -
Gebaudemanagement
Correo electrénico: ZVS@buende.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstrale 69, 32257 Bunde; Erweiterung, Abwasser-,
Wasser-, Gasanlagen sowie Dachentwasserung
Descripcion: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstral’e 69, 32257 Bunde; Erweiterung,
Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen sowie Dachentwasserung Die auszuschreibende (Bau-)
Leistung umfasst folgende Hauptpositionen: - Lieferung und Einbau von ca. 51 m
Hochschallgedammtes Abwasserrohrleitung in unterschiedlichen Durchmessern - Lieferung
und Einbau von ca. 60 m Edelstahlrohr fur Trinkwasseranlagen in unterschiedlichen
Durchmessern - Lieferung und Einbau von ca. 80 m Warmedammung von
Trainkwasserleitungen - Lieferung und Montage von ca. 18 St. Sanitarobjekte wie WC's,
Waschtische, Ausgussbecken - Lieferung und Einbau von ca. 30 m Edelstahlsystemrohr fr
Feuerldéschanlagen
Identificador del procedimiento: 4cc84ea0-26ae-4f5d-ac7b-5fbbf13d670f
Identificador interno: 26_21
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Offenes Verfahren gem. § 3b EU Abs. 1 VOB/A

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45330000 Trabajos de fontaneria
Clasificacion adicional (cpv): 45332000 Trabajos de instalacion sanitaria y de colocacién de
tuberias de desague, 45332200 Trabajos de tendido de cafierias de agua, 45332300 Trabajos
de tendido de canerias de desague, 45332400 Trabajos de instalacién de articulos sanitarios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Ringstralle 69
Localidad: Bunde
Cddigo postal: 32257
Subdivisién del pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLNHT# Zur Klarstellung: Die
Berechnung der Dauer der Bindefrist in Tagen wurde wie folgt vorgenommen:
Eroffnungstermin 22.07.2026, 11:20 Uhr zuzuglich 70 Tage = Bindefristende am 30.09.2026,
23:59 Uhr
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 45b EStG
Incumplimiento de la obligacidn de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: rechtkraftig
bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: rechtkraftig
bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde)

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstrale 69, 32257 Blunde; Erweiterung, Abwasser-,
Wasser-, Gasanlagen sowie Dachentwasserung
Descripcion: Detail zu den geforderten Leistungen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 26_21

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45330000 Trabajos de fontaneria
Clasificacion adicional (cpv): 45332000 Trabajos de instalacién sanitaria y de colocacién de
tuberias de desague, 45332200 Trabajos de tendido de cafierias de agua, 45332300 Trabajos
de tendido de cafierias de desague, 45332400 Trabajos de instalacion de articulos sanitarios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Ringstralie 69
Localidad: Binde
Caddigo postal: 32257
Subdivisién del pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 24/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 26/09/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen, vgl. VHB-
Formblatt 124. Auf Verlagen vorzulegen: Nachweis zum Umsatz durch testierte
JahresabschlUsse oder eine Bestatigung eines Wirtschaftsprifers

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung tber
jeweils mindestens 5 Mio. EUR fur Personenschaden und 5 Mio. EUR fur Sachschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung einer bestehende
Versicherung des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit dem Angebot nachzuweisen, § 6a EU Nr. 2 lit. a) VOB/A.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zu Angaben zu Leistungen, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind gem. VHB-Formblatt 124: Erklarung, dass der
Bieter in den letzten flinf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefihrt hat. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, sind auf Verlangen drei Referenznachweise mit
mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Auf Verlangen vorzulegen:
Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, vgl. VHB-Formblatt 124.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Eintragung gemafR VHB-Formblatt
124. Auf Verlangen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung
in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, vgl.
VHB-Formblatt 124.

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
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Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft vgl. VHB-Formblatt 124. Auf Verlangen vorzulegen: qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Nettopreis
Descripcion: 100 % Nettopreis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite
/notice/ CXPWYDMLNHT/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDMLNHT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLNHT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 22/07/2026 11:20:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 70 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen
Vorgaben die Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen.
Erfolgt die Nachreichung, Vervollstandigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das
Angebot ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 22/07/2026 11:20:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Stadt Buande, Bahnhofstralle 13+15, 32257 Blinde, Raum 237
Informacion complementaria: Bieter oder ihre Bevollmachtigten sind nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: sind der/dem/den Leistungsbeschreibung,
Vertrag, BVB, Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21.
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Juli 2022, TVgG-NRW und den VHB-Formblattern 213, 214, 241, 244, 513, 236 zu
entnehmen. Die KBB behalten sich vor, die Ausflihrung des Auftrages in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses den Bietern anzutragen, die im Vergabeverfahren ein
wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben haben, wenn der zuvor beauftragte
Auftragnehmer wegen Kindigung oder aus anderen Grunden endgultig ausfallt.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Etwaige Verfahrensrigen sind eindeutig als solche
zu bezeichnen. Verfahrensriigen sollen Uber das Vergabeportal eingereicht werden. Ein
zulassiger Nachpriufungsantrag kann bei der angebenden Vergabekammer bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bieters gemal § 160 Abs. 3
GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kommunalbetriebe Biinde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) - Gebaudemanagement
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kommunalbetriebe Biinde - Anstalt des
offentlichen Rechts (A6R) - Gebdudemanagement

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kommunalbetriebe Bunde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) -
Gebaudemanagement
Numero de registro: 057580004004-39001-50
Direccién postal: Am Brunnen 17
Localidad: Bunde
Caodigo postal: 32257
Subdivisién del pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
Correo electrénico: ZVS@buende.de
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Teléfono: +49 5223161-334

Fax: +49 5223161-6351

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 251-4115307
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 060e66ce-90ba-4521-9082-084e1cd18537 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 19/06/2026 07:57:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 424941-2026

Numero de la edicion del DO S: 118/2026

Fecha de publicacion: 22/06/2026
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